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Povodnovy plan zachrannych prac mesta Tlmace je vypracovany v zmysle zdkona NR SR ¢.
7/2010 Z. z. o ochrane pred povodiiami v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva
zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 261/2010 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti
o obsahu povodiiovych planov a postup ich schval'ovania.

I. Zamer zabezpecenia, riadenia a vykonavania povodiiovych ziachrannych
prac

Povoden je prirodny jav, pri ktorom voda docasne zaplavi uzemie, ktoré zvyc¢ajne nie je zaliate
vodou. Povoden vznika v dosledku:

a) zvéacSenia prietoku vody vo vodnom toku,

b) wvzniku prekazky alebo tvorby prekazky vo vodnom toku, na brehu vodného toku alebo
na stavbe, objekte alebo na zariadeni krizujicom vodny tok, ktord spdsobila vzdutie
vody a jej vyliatie na pril'ahlé izemie,

c) dlhotrvajacich zraZzok alebo intenzivnych zrazok, topenia sa snehu alebo sucasného
vyskytu tychto javov,

d) pritoku vody zo zrazok alebo pritoku vody z topiaceho sa snehu po povrchu z pril’ahlej
oblasti,

e) stipnutia hladiny podzemnej vody nad povrch nasledkom dlhotrvajuceho vysokého
vodného stavu v prilahlom vodnom toku alebo nésledkom dlhotrvajucich zrazok.

Nebezpecenstvo povodne je situacia charakterizovana:

a) moznostou vyskytu extrémnych zrazok, ndhleho topenia snehu alebo rychleho stupania
hladin vo vodnych tokoch,

b) dlhotrvajiicimi vydatnymi atmosférickymi zrdzkami a ndslednym zvySenym odtokom
vody,

c) zvySenym odtokom vody z topiaceho sa snehu,

d) rychlym stapanim hladiny vody alebo prietoku vo vodnom toku, pri ktorom sa ocakava
dosiahnutie stupniov povodiiovej aktivity,

e) vznikanim prekazky, ktord obmedzuje plynulé prudenie vody v koryte vodného toku,
na moste, priepuste alebo na povodiiou zaplavovanom uzemi,

f) nebezpecnym chodom ladov s potencidlnou moZnostou vzniku ladovej zatarasy,
ladovej zapchy alebo

g) poruchou alebo havariou na vodnej stavbe alebo vodnej elektrarni na vodnom toku.

Povodnova situécia je stav, ked’ hrozi nebezpecenstvo povodne alebo povoden uz vznikla.

Ochrana pred povodilami su Cinnosti, ktoré st zamerané na zniZenie povodnového rizika na
povodiami ohrozovanom uzemi, na predchddzanie zaplavam spdsobovanymi povodiami a na
zmieriiovanie nepriaznivych nasledkov povodni na 'udské zdravie, Zivotné prostredie, kulturne
dedicstvo a na hospodarsku ¢innost’.

Povodnové zachranné prace sa vykonavaju na zachranu Zivotov, zdravia, majetku, kultirneho
dedicstva a zivotného prostredia v ¢ase nebezpecenstva povodne, pocas povodne a po povodni
na povodilou zaplavenych Gzemiach.

Povodiovymi zachrannymi pracami okrem uvedenych prac su:
a) hlasna povodnova sluzba,



b) ochrana a zachraiiovanie majetku vratane pripadného pred¢asného zberu ohrozenej
povodiou,

¢) odsun nebezpecnych latok z predpokladané¢ho dosahu zaplavy izemia povodiou,

d) provizorne dopravné spristupnenie oblasti, ktord bola povodinou odrezand, vratane
vystavby provizornych mostnych objektov alebo 1avok,

e) ochrana vodnych zdrojov arozvodov pitnej vody, elektrickej energie, plynu
a telekomunikacnych sieti pred poskodenim povodnou,

f) evakuacia,

g) dezinfekcia studni, zamp, obytnych priestorov a odvoz a zneSkodnovanie uhynutych
zvierat a inych odpadov,

h) zabezpecenie verejného poriadku na izemi postihnutom povodnami,

1) odstraiovanie naplavenin zdomov ainych objektov, verejnych priestranstiev
a z komunikacii,

j) zabezpecenie poskodenych stavieb proti zrliteniu alebo ich asanécia,

k) iné prace na zachranu zivota, zdravia, majetku, kultirneho dedi¢stva a zZivotného
prostredia vykonané na prikaz obce, organu ochrany pred povodiiami pocas III. stupiia
povodnovej aktivity alebo na prikaz okresného turadu, okresného uradu v sidle kraja
alebo obce pocas mimoriadnej situdcie vratane ¢innosti krizového Stabu.

Povodiové zachranné prace sa zainaji vykonédvat od vyhldsenia III. stupfia povodiiovej
aktivity a su ukonc¢ené do ¢asu odvolania II. stupiia povodiovej aktivity.

Povodiové zachranné prace riadi mesto, okresny trad alebo okresny turad v sidle kraja.
Vykonévanie zdsahov povodinovych zachrannych prac riadi okresné riaditel'stvo Hasi¢ského
a zachranného zboru alebo krajské riaditel'stvo Hasi¢ského a zdchranného zboru do ¢asu, kym
riadenie neprevezme mesto, okresny urad alebo okresny Urad v sidle kraja.



II. Zoznam organov, komisii a Stabov, ktoré riadia a zabezpecuji ochranu pred povodiami

1. Mestska povodiiova komisia

Mestska povodnova komisia (d’alej len ,,MPK*) bude zasadat v budove Mestského uradu Tlmace. Spojenie s MPK je na telefonnom Cisle:
036/6342021 MPK zasadd v ¢ase vyhlaseného II. stuptia povodnovej aktivity a IIl. stupna povodiiovej aktivity. Zvolanie ¢lenov mestskej
povodinovej komisie sa vykonava telefonicky, v pripade nutnosti sa vykona sluzobnym motorovym vozidlom obce.

Titul, meno Funkcia v | Adresa trvalého Adresa . Telefon na .
L . . Mobil . E-mail
a priezvisko OPK bydliska pracoviska pracovisko
Miroslav Kup¢i predseda Francuzska 268/104, | Nam.  Odborarov | 0915 215694 6342033 primator@mestotlmace.sk
TImace 10, Tlmace
Ing. Ladislav Sabik podpredseda | Ul. Cs.armady 3/5, | IDO EET s.r.o. | 0905 800066 ido-sabik@eset.sk
Tlmace Levice
Mgr. Peter Ehn Clen Mladeznicka 159/, 0907 743208 retep011@azet.sk
Tlmace
Ing. Roébert Spasic Clen Franctizska 282/75, 0904 844460 robertspasic@yahoo.com
Tlmace
Ing. Kristina Liskova ¢len Tlmace 0915 638492 kikal@centrum.sk
Juraj Hruska Clen Kotlarska ul, Tlmace | Emo Mochovce 0950 594388 juraj.hruska@dosky.sk
Michal Titurus Elen Tlmace 0903 970792

2. Krizovy §tab mesta

Krizovy §tab obce (dalej len ,,KS“) bude zasadat’ v budove Mestského uradu Tlmade. Spojenie s KS je na telefonnom &isle 036/633 4511; KS
zasada po vzniku mimoriadnej udalosti alebo po vyhlaseni mimoriadnej situacie. Zvolanie ¢lenov krizového §tabu obce sa vykonava telefonicky,
v pripade nutnosti sa vykona sluZobnym motorovym vozidlom obce.

Titul, meno Funkcia v | Adresa trvalého Adresa . Telefon na .
L . . Mobil . E-mail
a priezvisko OPK bydliska pracoviska pracovisko
Miroslav Kupci Predseda KS | Franctizska 268/104 Nam.  Odborarov | 0915 215694 036/634 2033 primator@mestotlmsce.sk
Tlmace 10, Tlmace
Mgr. Julius Zibor podpredseda | Lipova 14, Tlmace 0907 423233 zuborjulius@gmail.com




Gustav Jakubicka ¢len KS Mladeznicka 159/1, | Nam.  Odborarov | 0908 730177 036 633 4511 gustav.jakubicka@mestotlmace.sk
Tlmace 10, TImace
MUDr. Rastislav Kubica | &len KS Vini¢na 309/11, | EMo 0905 221775 kubica@imilsoft.sk
Tlmace
Martin Majer &len KS Dlha 57/7, Tlmace 0905 191599 0917 715560 matesmajer@gmail.com
3. Okresna povodiiova komisia
. Telefonické spojenie
?’or. Meno a priezvisko Funkc1:a na Povodnova funkcia E-mail
¢islo pracovisku
Ing. Gabriel Buzasi Prednosta Predseda OPK 036/6357 700
Okresného tradu Levice 036/6357 701 (fax)
1 0911 379 555
) prednosta.lvi@minv.sk
Gabriel. Buzasi3@minv.sk
Ing. Branislav Stefanicky, Veduci odboru Podpredseda OPK 036/6357 740, 036/6312 844
Ph.D. krizového riadenia 0911 731 758
2. Branislav.Stefanicky@minv.sk
okr.lv@minv.sk
Ing. Maria Chovanova Odborny radca SVS Tajomnicka OPK 036/6355 915
3. Odbor starostlivosti o ZP Maria.Chovanova3@minv.sk
pplk. Ing. Miroslav Rapcan Riaditel OR HaZZ v Leviciach | Clen OPK a veduci 0915 496 291
4 Technického Stabu miroslav.rapcan@minv.sk
' 037/6416 343
5 Ing. Eva Cervendkova Veduca odboru starostlivosti Clenka OPK 036/6355 912
' o0 zivotné prostredie 0918 520 059
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Eva.Cervenakova@minv.sk

plk. Mgr. Miroslav Kosut

Riadite]’ OR PZ v Leviciach

Clen OPK

0961 323 100
0917 652 691

miroslav.kosut@minv.sk

Ing. Juraj Jurica

Riaditel’ SVP §.p., Sprava
povodia dolného Hrona
a dolného Ipl'a Levice

Clen OPK

036/6357 677, 036/6317 785 (fax),
0903 806 492

juraj.jurica@svp.sk;

levice@svp.sk;
036/6357 601 dispecing, 0903
965 813,

036/6312 145
dispecing.hron.lv@svp.sk

Ing. Zuzana Trnkova

riaditel’ka OZ ZsVS Levice

Clenka OPK

036/7771 300
0903 462 665
zuzana.trnkova@zsvs.sk

mjr. Ing. Peter Zivéak

zastupca velitela VU 2207

Clen OPK

0903 820 960, 0960 430 201
Peter.ZIVCAK @mil.sk

10.

MUDr. Alena Frtasova

Riaditel’ka RUVZ Levice

Clenka OPK

036/6312 899, 0903 722 505
0910901 129

lv.vyziva@uvzsr.sk

11.

Ing. Jan Jenco

Veduci odboru cestnej dopravy
a pozemnych. komunikacii

Clen OPK

036/6345 706

0915 724 095, 0905 544 968
Jan.Jenco@minv.sk
ocdpk.lv@minv.sk

12.

Ing. Peter Drabik

Veduci strediska Levice

Clen OPK

036/6312 370, 631 2371
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RS a UC Nitra, a.s.,

036/6312 898 (fax)
0903 246 442

peter.drabik@rsuclv.sk

Ing. Michal Kudela Povereny zastupca Clen OPK 0918 612 449; 0949 105 405 sukr.
13. Podohospodarskej platobne;j michal.kudela@apa.sk
agentury Levice
Ing. Milo§ Mrkvica Vedici pozemkového a lesného | Clen OPK 036/6357 018
14. odboru Milos.Mrkvica@minv.sk
Ing. Matii§ Siska Technicky pracovnik Clen OPK 036/6312 853
15 Hydromeliorécie $.p., Bratislava 0903 997 971
’ (OZ Levice) levice@hmsp.sk
Ing. Kristian Slatarovic¢ Usekovy technik Clen OPK 035/6400 054
16. SVP §.p., OZ Piestany 0905 400 039
uknz.svp@gmail.com
Ing. Stanislava Sladeckova Riaditel’ka Uzemného spolku Clenka OPK 036/ 6307 900
SCK Levice 0903 558 911
17. S
riaditel.lv@redcross.sk
levice(@redcross.sk
Ing. Jozef Mrkvica Zépadoslovenska distribu¢na Clen OPK 0905 718 411
18 a.s., Bratislava jozetf.mrkvica@zsdis.sk
' Veduci spravy energetickych
zariadeni STRED
Jozef Minarcik SPP — distribucia a.s., Bratislava | Clen OPK 0905 241 806
Specialista krizového 037/242 3701
19. . .
manazmentu krizovy.manazment@spp-
distribucia.sk
SLOVAK TELEKOM, a.s. Usek korporatnej bezpeénosti Clen OPK 0800 100 166
20 Bajkalska 28 0903 909 621

817 62 Bratislava

smc@telekom.sk
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Telefonne spojenie na Odbor krizového riadenia OU Levice :

036/6357 740, 6357 741, 6357 742, 6357 743, 6312 844
Pohotovostny mobil Okresny trad Levice - Odbor krizového riadenia : 0911 731 759, 0911 731 758
4. Technicky Stab Okresnej povodiiovej komisie

0904 341 895

;:lr(.) Meno a priezvisko Funlg:;{v 15 Pracovisko Telefon
| Mgr. Jaroslav Sekeres veduci TS OR HaZZ v Leviciach 0915 496 295 jaroslav.sekeres@minv.sk
' 037/6416 340
) Mgr. Richard Sedivy &len TS OR HaZZ v Leviciach 037/6416 345 richard.sedivy@minv.sk
' 0915 496 298
3 Mgr. DuSan Mihok &len TS OR HaZZ v Leviciach 037/6416 347 dusan.mihok@minv.sk
' 0907 609 810
4 Ing. Marian Kuruc &len TS OR HaZZ v Leviciach 037/6416345 marian.kuruc@minv.sk
) 0908 598 118
Ing. Beata Pinterova &len TS OU Levice, Odbor krizového 036/6357 742 Beata.Pinterova@minv.sk
5. riadenia 0903 774 351
6 Mgr. Milos Vizi ¢len TS OR PZ v Leviciach 0961 323 400 (od 7% do 15%)
’ 0905 458 138 milos.vizi@minv.sk
Ing. Jarmila Michalkova ¢len TS SVP $.p. 036/6357 607 jarmila.michalkova@svp.sk;
7. Sprava povodia dolného Hrona | 036/6312 145 levice@svp.sk
a dolného Ipl'a Levice 0903 965 814 dispecing.hron.lv@svp.sk
g Ing. Erika Jakubikova &len TS RUVZ Levice 036/6312 899 lv.jakubikova@uvzsr.sk
' 0907 197 540
9 Ing. Jozef Péter &len TS RUVZ Levice 036/6312 899 Iv.peter@uvzsr.sk
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Ing. Stanislava Sladedekova | ¢len TS SCK, UzS Levice 036/6312 957 riaditel.lv@redcross.sk

10. 036/6307 900 levice@redcross.sk
0903 558 911

Ing. Peter Drabik &len TS Regionalna sprava a udrzba 036/6312 370 peter.drabik@rsuclv.sk

11. cieast Nitra a.s., 0903 246 442
Stredisko Levice

Ing. Maria Chovanova tajomnik TS OU — OSZP Levice 036/6355915

12.

Maria.Chovanova3@minv.sk
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5. Krizovy §tab okresného tiradu

Meno a priezvisko

Funkcia

Pracovisko

Cislo telefénu pracovisko

Ing. Gabriel Buzasi

predseda BRO a KS

prednosta OU

036/6357700

Ing. Branislav Stefanicky, Ph.D.

veduci sekretariatu BRO

veduci odboru krizového riadenia

036/6312844, 036/6357740

a podpredseda KS
Ing. Beata PINTEROVA veduca sekretariatu KS odbor krizového riadenia 036/6357742
pplk. Ing. Miroslav RAPCAN &len BRO a KS riaditel’ OR HaZZ v Leviciach 037/6416343
plk. Mgr. Miroslav KOSUT ¢len BRO aKS riaditel’ OR PZ v Leviciach 0961323100
&len KS VU 2207 Levice
MVDr. Jan STEVKO ¢len KS riaditel RVaPS Levice 036/6312352
Ing. Eva Cervendkova &len KS vedica OSoZP 036/6355912
Ing. Zuzana KRALIKOVA &len KS PPA Levice 0915762074
MUDr. Alena FRTUSOVA &len KS riadite’ka RUVZ Levice 036/6312899
Ing. Jan JENCO &len KS veduci OCD a PK 036/6345706
Ing. Zuzana TRNKOVA &len KS riaditel’ OZ, ZsVS Levice 036/7771300
Mgr. Peter SIMSIK &len KS UPSVaR riaditel’ 0SZ 036/2440700




Mgr. Zuzana DURIANOVA &len KS Socialna poistovia Levice 906176685
Mgr. Peter BENCEK ¢len KS predseda UzS SCK Levice 0918520829
Bc. Viera Melisekova ¢len KS Centrum podpory NR 961325506




6. Okresny urad Levice, odbor starostlivosti o Zivotné prostredie

OU Levice, OSZP
Dopravna 14
934 03 Levice

telefon: 036/6355 911
fax: 036/6355 922
e-mail:

7. Okresny urad Levice

Okresny urad Levice
L. Stara 53
934 03 Levice

telefon: 036/6357 700
fax: 036/6357 701
e-mail:

8. Okresné riaditel’stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Leviciach

OR HaZZ v Leviciach
Poziarnicka 7
934 01 Levice

telefon: 037/6416 341, 150
fax: 036/6336 182

9. Koordinacné stredisko integrovaného zachranného systému v Nitre

Okresny urad Nitra, KS 1ZS
Stefanikova trieda 69
949 01 Nitra

telefon: 037/6549 327
037/6549 326
037/6549 335
fax: 037/6506 060
Jednotné eurdpske Cislo tiestiového volania 112
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10. Okresné riaditel’stvo Policajného zboru v Leviciach

ORV PZ v Leviciach
L. Stara 51
934 03 Levice

telefon: 0961 321111, 158

11. Poskytovatelia zdravotnej starostlivosti

Poskytovatel’ zachrannej zdravotnej starostlivosti
najblizsia posddka RLP, RZP: Levice

Dobrovol'ny hasi¢sky zbor mesta Tlmace
Velitel DHZM: Ludovit Beladi

Adresa trvalého bydliska: Tlmace
Telefon: 0911 487286

III. Stupne povodiiovej aktivity, predpovedna povodnova sluzba, hliasna
povodiiova sluzba a varovanie obyvatel’stva

1. Vodné toky pretekajuce cez mesto, vratane prehladne;j situacie

Mesto Tlmace sa nachadza cca 10 km severne od Levic.
Obcou preteka rieka Hron.
Mimo zastavané uzemie obce nevedll odvodiiovacie kanaly.

V pripade vyskytu extrémnych zraZok, resp. pri ndhlom topeni snehu moze byt uzemie obce,
objekty pol'nohospodarskej vyroby, komunikacie a pod. zaplavené vnutornymi vodami
a vodami z povrchového odtoku.

2. Stupne povodiiovej aktivity v profiloch vodomernych stanic a vodoc¢etnych stanic v
¢iastkovom povodi nad obcou

Stupne povodiovej aktivity charakterizuji mieru nebezpecenstva povodne, ktord je vyjadrena
uréenymi vodnymi stavmi alebo prietokmi vo vodnych tokoch a na vodnych stavbach. V
povodiovych planoch st stanovené tri stupne povodinovej aktivity, pricom III. stupen
povodiovej aktivity charakterizuje najvacsie ohrozenie povodiou.

Vodné stavy a prietoky zodpovedajiice stupiom povodiiovej aktivity (d’alej len ,,SPA®)
schval'uje ministerstvo na navrh spravcu vodohospodarsky vyznamnych vodnych tokov alebo
spravcu drobného vodného toku po prerokovani s okresnym tiradom alebo okresnym tradom v
sidle kraja a ustavom.



I. stupen povodiiovej aktivity nastava:
a) pri dosiahnuti vodného stavu alebo prietoku ur¢eného v povodiovom pléne a pri
stupajtcej tendencii hladiny vody; spravidla je to stav, ked’

1. savoda vylieva z koryta vodného toku a dosahuje patu hradze pri ohradzovanom
vodnom toku; pita hradze je prienik lica hradze s terénom a tiez Cast’ hradze pri
tomto prieniku,

2. hladina vody stiapa a je predpoklad dosiahnutia brehovej ciary koryta
neohradzovaného vodného toku,

b) na zaciatku topenia snehu pri predpoklade zvacSovania odtoku podl'a meteorologickych
predpovedi a hydrologickych predpovedi,

¢) privyskyte vnitornych vdd, ak je hladina vody v pril'ahlych vodnych tokoch vyssia ako
hladina vnatornych vod.

I1. stupeii povodiiovej aktivity sa vyhlasuje:

a) pri dosiahnuti vodného stavu alebo prietoku ur¢ené¢ho v povodnovom plane a pri
stupajucej tendencii hladiny vody; na neohradzovanom vodnom toku, ak hladina vody
v koryte vodného toku dosiahne brehovu ¢iaru a ma stiipajucu tendenciu,

b) pocas topenia snehu, ak podla informacie poskytnutej predpovednou povodiovou
sluZbou mozno ocakévat’ rychle stiipanie hladin vodnych tokov,

¢) vtedy, ked vodou unédsané predmety vytvaraju v koryte vodného toku, na moste alebo
na priepuste bariéru, pricom hrozi zatarasenie prietokového profilu a vyliatie vody z
koryta vodného toku,

d) pri chode l'adov na vyssie polozenych usekoch vodnych tokov v povodi, ked’ sa
predpokladéd vznik l'adovej zatarasy, ladovej zapchy a hrozba vyliatia vody z koryta
vodného toku,

e) pritvorbe vnutrovodného I'adu a zamfzani vody v i€¢innom prietokovom profile, ked’ sa
predpokladad vyliatie vody z koryta; ucinny prietokovy profil je Cast’ prietokového
profilu, v ktorom pradi voda v smere odtoku,

f) pri vyskyte vnitornych vod, ak sa preerpdvanim vody dodrzi maximaélna hladina
vnutornych vod stanovena v manipulacnom poriadku vodnej stavby.

I11. stupen povodiiovej aktivity sa vyhlasuje:

a) pri dosiahnuti vodného stavu alebo prietoku ur¢eného v povodiiovom plane,

b) na neohradzovanom vodnom toku pri prietoku presahujucom kapacitu koryta vodného
toku, ak voda zaplavuje prilahlé izemie a moZe spdsobit’ povodiiové skody,

¢) naohradzovanom vodnom toku pri niZSom stave, ako je vodny stav urCeny pre III. SPA,
ak II. SPA trva dlhsi ¢as alebo ak za¢ne premokat’ hradza, pripadne nastant in¢ zadvazné
okolnosti, ktoré mozu spdsobit’ povodiové skody,

d) vtedy, ked’ vodou unésané predmety vytvorili v koryte vodného toku, na moste alebo
priepuste bariéru a voda sa vylieva z koryta vodného toku a moze spdsobit’ povodinové
Skody,

e) pri chode l'adov po vodnom toku alebo vo vodnej nadrzi, ak je priame nebezpecenstvo
vzniku l'adovej zatarasy, adovej zapchy alebo ak sa zatarasa alebo zadpcha uz zacala
tvorit’ a voda sa vylieva z koryta vodného toku a méze sposobit’ povodiiové skody,

f) pri vyskyte vnatornych vod, ak pri plnom vyuziti kapacity Cerpacej stanice a pri jej
nepretrzitej prevadzke voda stupa nad maximalnu hladinu uréent manipulaénym
poriadkom vodnej stavby,

g) pri privalovych dazd’'och extrémnej intenzity,

h) pri zaplave uzemia vodou z koryta vodného toku pod vodnou stavbou, ktora sposobila
porucha alebo havaria objektov alebo zariadeni vodnej stavby.



Ak v dosledku vzniku povodne hrozi nebezpecenstvo ohrozenia l'udského zdravia,
zaplavenia uzemia a vzniku povodiovych $kéd, mesto alebo orgin ochrany pred
povodiiami moZe vyhlasit’ ihned’ II1. stupen povodiovej aktivity.

I. stupen povodnovej aktivity zanika:
a) pripoklese hladiny vodného toku pod turoven ur¢ent povodiovym planom a vtedy, ked’
ma hladina vody klesajicu tendenciu,
b) na neohradzovanych vodnych tokoch, ked’ voda klesne pod brehovu ¢iaru,
¢) pri vyskyte vnutornych vod, ked’ je hladina vody v pril'ahlych vodnych tokoch nizsia
ako hladina vnutornych vod a vnutorné vody mozno odvadzat’ samospadom.

II. stupeit povodiiovej aktivity a III. stupet povodiiovej aktivity sa odvolava, ked:
a) vodny stav a prietok klesne pod hladinu urcent v povodiiovom plane,
b) pominu dovody, na zéklade ktorych sa vyhlésil II. SPA alebo III. SPA a vykonali sa
nevyhnutné technické opatrenia na zamedzenie vzniku d’al§ich povodiovych $kod.

Po odvolani III. stupna povodiiovej aktivity je vyhldseny az do odvolania II. stupeni povodiiove;j
aktivity, pocas ktorého sa dokoncia povodiové zabezpecovacie prace a povodnové zachranné
prace.

II. stupeil povodiiovej aktivity a III. stupeii povodiiovej aktivity vyhlasuje a odvoldva na ndvrh
spravcu vodohospodarsky vyznamného vodného toku, spravcu drobného vodného toku alebo z
vlastného podnetu:
a) primator mesta pre izemie mesta,
b) prednosta okresného uradu pre uzemie viacerych obci alebo pre izemie obvodu,
¢) prednosta okresného uradu v sidle kraja na vodnych tokoch, ktoré pretekaju dvoma
alebo viacerymi tizemnymi obvodmi kraja,
d) minister Zivotného prostredia Slovenskej republiky (dalej len ,minister) na
hrani¢nych tsekoch vodnych tokov alebo pre tizemie, ktoré presahuje izemny obvod
kraja, ak tym nepoveril iny organ ochrany pred povodnami.

Mesto alebo organ ochrany pred povodnami, ktory vyhlasil alebo odvolal stupeii povodiove;j
aktivity, bezodkladne o tom informuje podla povodinového planu organy ochrany pred
povodnami a organy Statnej spravy, Hasi¢sky a zadchranny zbor, osoby zaradené do ochrany
pred povoditami, spravcu vodohospodarsky vyznamnych vodnych tokov, dotknutych spravcov
drobnych vodnych tokov a ustav.

Mimoriadna situdcia sa vyhlasuje pocas III. stupiia povodiovej aktivity, ak hrozi bezprostredné
ohrozenie Zzivotov, zdravia, majetku, kultirneho dediCstva alebo Zivotného prostredia
povodnou.
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Stupne povodriiovej aktivity urcené spravcom vodného toku

Rozhodujtici vodoget pri CS XXX XX XXX (zistit’ od spraveu vodného toku)

Stupen Vodny stav Kota
I. SPA

II. SPA

III. SPA

Stupne povodiiovej aktivity pre mesto Timace (AK JE OBEC SPRAVCA VODNEHO
TOKU ALEBO NIE SU URCENE SPA)

Mesto Tlmace mdze byt zaplavend len vnutornymi vodami, alebo pri zéplave izemia vodou z
koryta vodného toku Hron. Pre vodny tok Hron boli povodiovou komisiou mesta Tlmace
stanovené nasledovné stupne povodilovej aktivity:

,0° vodoétu: m n.m.

Stupen Vodny stav Kéta
I. SPA 280
II. SPA 330
III. SPA 380

Poznamka:

Pri privalovych dazdoch extrémnej intenzity starosta obce moze vyhlasit' Il. a Ill. stupen

povodniovej aktivity pre tizemie obce aj bez dosiahnutia uvedenych vodnych stavov na vodocte
obce.

3. Organizac¢né zabezpecenie hlasnej povodiiovej sluzby a varovania obyvatel’stva v obci

Hlasna povodiova sluzba prijima a poskytuje informécie stvisiace s moznym vznikom
povodiove;j situdcie alebo so vznikom mimoriadnej udalosti, na zéklade ktorych sa s vyuzitim
informac¢ného systému civilnej ochrany zabezpe¢i vcasné varovanie obyvatelstva,
vyrozumenie organov ochrany pred povodiiami, orgdnov Statnej spravy, zloziek Hasi¢ského a
zachranného zboru a obci na povodiiou ohrozenom tzemi.

HI4snu povodiiovi sluzbu zabezpecuje:
a) ministerstvo vnutra, okresné urady v sidlach krajov, okresné tirady a obce,



b) ministerstvo Zivotného prostrednictvom SHMU a spravcu vodohospodarsky
vyznamnych vodnych tokov,
¢) predpovedna povodiova sluzba.

Sucast'ou hlasnej povodnovej sluzby obce pre véasné varovanie obyvatel’stva je:

a) sledovanie vyvoja situdcie na vodnych tokoch, ich pritokoch a oblasti s moznostou
alebo pravdepodobnost’ou zaplavenia vnutornymi vodami v ¢ase intenzivnych zrazok
alebo pri prudkom topeni snehu,

b) vcasné ziskavanie informécii od spravcov vodnych tokov, so zameranim na Specifické
situdcie pri vypustani vody z vodnych stavieb (v pripade, ak sa obec nachadza pod
vodnou stavbou),

c) ziskavanie informacii od obCanov o povodiiovej situdcii v jednotlivych ¢astiach obce
a v extravilane obce.

Varovanie obyvatel'stva na povodiiou ohrozenom tizemi vykondva varovacie a vyrozumievacie
centrum civilnej ochrany alebo obec.

Obec zabezpecuje varovanie obyvatel'stva varovnymi signalmi civilnej ochrany
prostrednictvom sirény a miestneho rozhlasu.

4. Spravcovia vodnych tokov na uzemi okresu

Spravca vodnych

tokov Adresa Telefon E-mail Fax
na uzemi okresu

Slovensky Sprava povodia | dispeCing

vodohospodarsky podnik, dolného Hrona | 036/6357 601

$.p. a dolného Ipla, | 0903 965 813, 036/6317785
Banska Stiavnica, Koharyho 44 036/6312 145

OZ Banska Bystrica 934 80 Levice

Spravca vodnych

tokov Adresa Telefon E-mail Fax
na uzemi obce

VYPLNIT

Spravca meliora¢ného kanéla na uzemi mesta — nie je

Adresa:
telefon:
fax:
e-mail:



mailto:dispecing.hron.lv@svp.sk
mailto:levice@svp.sk

IV. Povodiové zachranné prace mesta
1. Zabezpecenie varovania obyvatel’stva a vyrozumenie oséb ohrozenych povodiiou

Hliadkova sluzba sleduje vyvoj povodiovej situdcie a zist'uje tidaje potrebné na vykon hlasne;j
povodiovej sluzby, varovania obyvatel'stva a na riadenie a koordinaciu vykonavania
povodnovych zabezpeCovacich prac a povodnovych zachrannych prac.

Spravca vodohospodarsky vyznamnych vodnych tokov a spravca drobného vodného toku po
zisteni 1. stupia povodiiovej aktivity vysiela hliadky na useky vodnych tokov, na ktorych
predpokladd zvySeny vyskyt povodiového rizika. Na zaklade ziskanych informacii moze
spravca vodohospodarsky vyznamnych vodnych tokov alebo spravca drobného vodného toku
rozhodnut’ o zriadeni a vykonavani hliadkovej sluzby uz pocas I. stupiia povodiovej aktivity.

Spravca vodohospodarsky vyznamnych vodnych tokov a spravca drobnych vodnych tokov
vysiela hliadkovu sluzbu na povodnové useky od vyhléasenia II. stupna povodiiovej aktivity
podl'a povodnovych planov zabezpecovacich prac.

Mesto zriad’uje a vykondva hliadkovu sluzbu od vyhlasenia III. stupiia povodiiovej aktivity.

Varovanie obyvatel'stva ohrozeného povodnou sa vykonava varovnym signalom

»OHROZENIE VODOU* — §est’'mintitovym stalym ténom sirén
pri ohrozeni ni¢ivymi uc¢inkami vody.

Koniec ohrozenia alebo koniec posobenia nasledkov mimoriadnej udalosti sa vyhlasuje
signalom

»KONIEC OHROZENIA* — dvojminatovym stalym tonom sirén bez opakovania.

Varovné signaly a signdl ,KONIEC OHROZENIA“ sa nasledne dopinajii hovorenou
informaciou prostrednictvom hromadnych informacnych prostriedkov.

2. Postup zabezpecenia nidzového zasobovania a nidzového ubytovania os6b

Nudzovym ubytovanim je zabezpefenie docasného byvania osdéb ohrozenych alebo o0sob
postihnutych nédsledkami mimoriadnej udalosti.

Nudzové zésobovanie je zabezpeCenie docasného minimdalneho stravovania, minimalnych
davok pitnej vody a poskytovanie dalSich zékladnych potrieb osobdm postihnutym
mimoriadnou udalostou v medziach existujucich podmienok na prezitie, najmd dodavok
elektrickej energie, zabezpecenie tepla a zdkladné zdravotnicke zabezpecenie.

Nudzové zasobovanie pitnou vodou v meste a vydaj pitnej vody obyvatel'stvu mesta organizuje
a zabezpecuje mesto.

Mesto zabezpecuje zasobovanie pitnou vodou aj pravnickym osobdm alebo fyzickym osobam,
ktoré¢ vykonavaju podnikatel'ski cCinnost na useku potravinarskej vyroby, verejného
stravovania a zdravotnictva pdsobiacich na izemi mesta a v prospech obyvatel'stva mesta.



Mesto uplatnuje poziadavky na dodavku pitnej vody pre nudzové zasobovanie u dodavatela
pitnej vody.

Sposob zabezpecenia dodavok pitnej vody mdze byt’ realizovany:
a) rozvozom pitnej vody v cisternach,
b) predajom balenej vody alebo
¢) kombinovanym spdsobom.

Nudzové zasobovanie pitnou vodou v obci postihnutou povodiiou sa vykonava v zmysle ,,Planu
nudzového zasobovania pitnou vodou v obdobi krizovej situdcie v meste Tlmace*, ktory je
sti¢astou Dokumentacie obce na useku nidzového zasobovania pitnou vodou, v zlozke Ulohy
obce na useku hospodarskej mobilizacie.

Mesto je povinné poskytnit obyvatelovi mesta nevyhnutni okamzith pomoc v jeho ndhlej

nudzi sposobenej zivelnou pohromou, havariou alebo inou podobnou udalostou, najmi
zabezpecit’ mu pristresie, stravu alebo int materialnu pomoc.

Urcenie miesta nahradného ubytovania

Miesto ubytovania Miesta, z ktorych je y A Miesto sustredenia
A , , Pocet osob .
0s0b potrebné evakuovat hosp. zvierat
KD, Nam. odborarov
Tlmace

Z8S, Skolska ul
Telocvi¢iia ZS,
Skolska ul.

Hala T-18,Topol'ova
ul.

Poznamka:
Hospoddarske zvierata v pripade poruchy alebo havdrie objektov alebo zariadeni vodnej stavby
budu umiestnené vo vychodnej casti okresu.

3. Zabezpecenie a vykonanie evakuacie, vratane evakuacnych opatreni

Evakuéciou sa rozumie odsun ohrozenych osob, zvierat, pripadne veci z ur¢itého uzemia.
Evakudcia sa vyhlasuje prostrednictvom hromadnych informaénych prostriedkov a odvola sa,
ak pominul dovod, pre ktory bola vyhlasena.

Na ucely ochrany pred povodiami sa evakudacia planuje z tzemia ohrozeného prielomovou
vlnou pri havéarii na vodnej stavbe a z uzemia, na ktorom hrozia alebo pdsobia nasledky
povodne alebo zaplavy.

Ako postupovat’ pri vzniku povodne alebo zaplavy

V pripade kritického nedostatku ¢asu zanechajte akékol'vek Cinnosti a rychlo sa odoberte na
bezpecné alebo vopred uréené miesto (neohrozena Cast’ obce, kopec, vyssi svah a pod.). Pokial
mate dostatok casu:



vypnite alebo uzatvorte hlavné rozvody elektrického prudu, vody a plynu,

vybavenie domacnosti premiestnite do vyssich poschodi,

uzatvorte vSetky okna,

pripravte si evakuacné vozidlo pre pripad krizovej situdcie,

pripravte si lieky, dokumenty, vhodné oSatenie, trvanlivé potraviny a pitna vodu na 2
az 3 dni,

zoberte si nepremokavu obuv a odev,

odstrante latky, ktoré mézu v styku s vodou vyvolat’ chemicku reakciu (jedy, Zieraviny,
kyseliny a pod.),

informujte svojich susedov,

pripravte evakuéciu zvierat,

pripravte si evakua¢nu batozinu,

dodrzujte pokyny zachrannych zloziek, orgdnov samospravy a Statnej spravy, sledujte
pokyny v hromadnych informaénych prostriedkoch.

Evakuacné opatrenia
Evakuacné opatrenia pri dlhodobej evakuacii su:

a)

b)

uréenie

1. vyrozumenia a pohotovosti evakuacnej komisie a evakua¢ného zariadenia,
vyhléasenia evakuacie,

poctu evakuantov,

sil a prostriedkov na zabezpecenie evakuacie,

materidlneho a technického zabezpecenia evakuacie,

spdsobu a organizacie presunu evakuantov,

evakuacnych tras,

pripravy obyvatel'stva, evakua¢nych komisii a jednotiek civilnej ochrany na ¢innost’
evakuacéného zariadenia,

poriadkové a bezpecnostné, dopravné, zdravotnicke, zasobovacie a veterinarne
zabezpecenie evakuacie.

e i

Pri kratkodobej evakuacii sa rozsah evakuacénych opatreni urcuje podl'a rozsahu a nasledkov
mimoriadnej udalosti.

Okrem evakua¢nych opatreni moZno zabezpecit' ochranu evakuantov ukrytim a pouzitim
prostriedkov individuélnej ochrany.

Zikladné tlohy a opatrenia pri riadeni, vykonavani a zabezpeCovani evakuicie po jej
vyhlaseni

analyzovat’ situdciu po vyhladseni mimoriadnej situécie,

vyhlasit’ evakuéciu, resp. odporucit’ jej vyhlasenie prislusSnému organu,

zvolat’ evakuacna komisiu resp. $tab, podl'a potreby prizvat’ inych odborne spdsobilych
pracovnikov a zabezpecit' ich informovanost’,

urcit’ casové obmedzenie pobytu 0sdb na ohrozenom tzemi,

vyrozumiet’ obyvatel'stvo o vyhlaseni evakudcie prostrednictvom hromadnych
informac¢nych prostriedkov alebo miestnych informa¢nych prostriedkov,

vydat’ pokyn na spohotovenie evakuacnych zariadent,

vydat’ pokyn na evakuaciu zvierat a veci (na zaklade rozhodnutia evakuac¢nej komisii).



Pocas evakuacie

riadit’ evakudciu prostrednictvom evakuacnej komisie alebo $tabu,
vydat’ pokyny na rieSenie a zabezpecenie evakua¢nych opatreni,
vydat’ pokyn na plnenie tloh odborného zabezpecenia evakudacie na useku poriadkového
a bezpecnostného, dopravného, zdravotnickeho, zasobovacieho, veterinarneho a to
najma:
= zabezpecCit’ uzatvorenie priestorov, z ktorych sa vykonava evakuacia,
= zabezpecit’ kontrolu oséb vstupujucich do evakuovaného priestoru a ochranu
majetku obcanov v evakuovanych priestoroch,
= zabezpeCit  pripravu, pristavenie dopravnych  prostriedkov, nastup
evakuovanych a vykonanie prepravy,
= zabezpecCit poskytnutie zékladnej zdravotnickej pomoci,
= zabezpecit’ nadzové zasobovanie a stravovanie,
= zabezpeCit’ nudzové ubytovanie - urCit’ na zdklade vzniknutej situdcie casové
uprednostnenie niektorych skupin obyvatel'stva, najma deti zo $kol a Skolskych
zariadeni, chorych zo zdravotnickych zariadeni atd’.,
= zabezpecCit’ opatrenia na usmernenie samovolnej evakuacie,
= zabezpecCit opatrenia v pripade evakuacie zvierat a veci,
riadit’ a zabezpecovat’ systém podavania informacii.

Po ukonceni evakuacie zabezpecit' zdravotné prehliadky osdéb, ktoré sa podielali na
zabezpecovani a vykonani evakuacie.

Ako riadit’ evakuaciu

vyrozumiet’ obyvatel'stvo o vyhlaseni evakuécie,

urcit’ hlavné miesto riadenia evakudcie,

zvolat’ evakuacnll komisiu, resp. Stab,

vydat prikaz na vykonanie evakuacie,

vydat’ pokyny na rieSenie odborného zabezpecenia evakuacie,

urcit’ casové obmedzenie pobytu osd6b na ohrozenom uzemi,

vydat pokyn pre predkladanie sprav, hlaseni a informacii o zabezpecCovani a
vykonavani evakuacie,

informovat’ o priebehu evakudcie nadriadeny organ (odbor krizového riadenia
okresneho uradu, sekciu KMCO MV SR).

4. Predpokladany vykon opatreni na ochranu pred povodiiami v kritickych tsekoch
vodnych tokov

Mesto v su€innosti s obanmi mesta, DHZO/DHZ vykonava v ¢ase nebezpecenstva vzniku
povodne zvySeny dohlad nad kritickymi usekmi vodnych tokov a vykondva opatrenia na
uvolnovanie prietokovych profilov pod mostmi, priepustmi a lavkami, uvolfiovanie l'adovych
zataras, zapch vytvorenych z vodou naplavenych predmetov.

Na ochranu pred povodinami v meste Tlmace bude organizovand pracovnd skupina
dobrovol'ného hasi¢ského zboru mesta.

Velitel'om pracovnej skupiny je



Telefonicky Pocet ¢lenov
kontakt prac. skupiny
LCudovit Beladi Velitel DHZM 0911 487286 10

Titul, meno a priezvisko Funkcia

Protipovodiovy material

Pre zabezpecCovanie zachrannych prac povodinova komisia mesta Tlmace zabezpeci dostatocné

mnozstvo Strku, piesku azeminy. V pripade potreby vicSiecho mnozstva dopravnych

prostriedkov, povodiiova komisia obce vyziada tieto od okresnej povodnovej komisie.

5. Postup zabezpecenia dezinfekcie studni, Zimp, obytnych priestorov a odvozu a
zneSkodnovania uhynutych zvierat a inych odpadov

Zakladné hygienické poziadavky na ochranu zdravia po zaplavach - pokyny pre
verejnost’

Umyvanie ruk

Umyvajte si starostlivo a €asto ruky! Toto jednoduché a zdkladné hygienické pravidlo je
jednym z najdoélezitejSich opatreni, ktoré Vam umozni chranit’ si svoje zdravie pocas sanacie a
obnovy Vasich domovov. Umyvajte si ruky pokial mozno mydlom, najmi vzdy po styku s
predmetmi, ktoré boli v kontakte so zaplavovou vodou alebo kalmi, takisto vzdy pred jedlom a
pitim, nez sa dotykate svojej tvare a samozrejme aj vzdy pred a po pouziti WC.

Pitna voda
Na pitie a varenie zadsadne pouzivame len vodu, ktorej zdravotna nezavadnost’ je spol'ahlivo
overena.

Voda z vlastnej studne

Ak bola Vasa studnia priamo zaplavend, vodu z nej nepouZzivajte na pitie ani na varenie, kym sa
nevykond sanécia a nez sa nedozviete, ze vysledky rozboru vody st vyhovujice. Ak byvate v
oblasti postihnutej povodiiou a nie ste napojeny na verejny kontrolovany vodovod a mate len
vlastnu studiiu, dajte si preverit’ kvalitu vody v tejto studni uskuto€nenim chemického a
mikrobiologického vySetrenia a to aj vtedy, ak Vasa studia priamo zaplavena nebola. Pokial
nebudete vediet' vysledok vySetrenia, na pitie a varenie pouZivajte len vodu z overenych
vodnych zdrojov, predovsetkym vSak vodu balent.

Postup pri sanacii vlastnych (individualnych) studni

Sanaciu je ucelné uskutoCnit’ az po stabilizacii vodného rezimu v postihnutej oblasti, po
vykonani vyc¢istenia okolia studne a po jej stavebno-technickom zabezpeceni. Mechanicka
oCista a dezinfekcia studne sa uskuto¢ituje vzdy za pritomnosti najmenej 3 0sob a to pre pripad
potreby poskytnutia prvej pomoci osobe zostupujicej do studne.

Zakladny postup
e Mechanicky ocistit’ a tlakovou vodou omyt” vonkajSie steny studne a tiez aj Cerpacie
zariadenie od ndnosov bahna a opravit’ poklop studne.
e Vycerpat’ obsah studne az do odstranenia zékalu.
e Po dokladnom mechanickom ocisteni vnutornych stien studne, ¢erpacieho zariadenia i
dna studne ocistené plochy dokladne oplachnut’ ¢istou vodou a vodu tplne odcerpat’.



e Omyt vnltorné steny studne 2,5% roztokom pripravku SAVO (0,5 litra SAVA naliat’ do
20 litrov vody). Pracujeme pritom zasadne v rukaviciach. Dezinfek¢ény roztok nechajte
na stenach posobit’ najmenej 1 hodinu.

e Po oplachnuti vnutornych stien studne cistou vodou tuto vodu znovu odcéerpame,
odstranime kalom zaneseny pokryv dna studne a vymenime ho novym vhodnym
materidlom (Cisty $trk, hrubozrnny piesok). Zaroven nechdme studitu naplnit’ vodou a ak
je voda stale kalna, d’alej pokracujeme v jej opakovanom cCerpani az do vymiznutia
zakalu.

e Poslednou fazou sanacie studne je uskutoc¢nenie dezinfekcie vody, k comu sa odportaca
pripravok SAVO, ktory neobsahuje aromatické prisady. Vzdy treba reSpektovat navod
na pouzitie, priom mozno uviest,, zZe pri priemeroch bezne pouzivanych skruzi v rozsahu
od 80 do 120 cm, sa na Im vysky vody v studni davkuje 9 ml SAVA. Teda potrebu
celkového mnozstva pripravku SAVO na dezinfekciu vzdy vypocitajte podl'a vysky vody
v studni, pricom potrebnii davku pripravku rozried’te v kropiacej konve a roztokom
pokropte priamo hladinu vody, ako aj vnitorny povrch stien studne. Ak mate vo Vasom
dome zriadeny samostatny domaci vodovodny systém, napojeny na vlastni studiiu (s
domovou vodarnic¢kou a pod.), vodu zo systému uplne vypustite. Potom napustite do neho
vodu z VaSej studne s obsahom pripravku SAVO tak, Ze tato voda preteCie celym
systémom a plynule cez vSetky vodovodné kohutiky vo Vasom dome. Pripravok je
potrebné nechat’ pdsobit’ cca 8 hodin. AZ po vykonani dezinfekcie je mozné odobrat’
vzorky vody k laboratornej kontrole.

Postup pri sanacii verejnych vodovodov

Postup sandcie verejnych vodovodov sa vykondva podla osobitych opatreni prevadzkovatela,
vypracovanych pre prevadzku vodovodu pri mimoriadnych udalostiach a pri havariach. Pocas
sandcie je nutné v zasiahnutej oblasti likvidovat’ vSetky zdroje znecistenia a vykonat’ dosledné
vyc¢istenie a u¢innu dezinfekciu vodovodnych objektov.

O pripustnosti pouzitia vody na pitné ucely po vykonanej sanécii rozhoduje regionalny urad
verejného zdravotnictva na zéklade laboratorneho vysetrenia.

POTRAVINY

Zaplavené¢ pol'nohospodarske plodiny

Vsetky pol'nohospodérske plodiny, ktoré¢ boli zaplavené povodiiovou vodou, kalmi a bahnom,
treba povazovat’ za zdravotne zavadné.

Ovocie na stromoch a krikoch, ktoré nebolo povodinovou vodou priamo dotknuté, mozno
konzumovat po dokladnom umyti pitnou vodou.

Zaplavené potraviny

Nejedzte potraviny zaplavené povodiovou vodou, kalom a bahnom, s vynimkou potravin
balenych v ochrannej atmosfére, ktoré nie st porusené, potraviny v skle a plechu, vratane
potravin hermeticky uzatvorenych v tuhych plastovych obaloch, pokial nejavia znamky
poskodenia obalu. Povodiiou zasiahnuté hermeticky balené potraviny je vSak nutné pred ich
opdtovnym uvedenim do obehu ocistit’ a dezinfikovat. NemoZzno uvadzat’ do obehu vyrobky
so zjavne poskodenymi papierovymi etiketami, resp. ktoré su tplne bez etikiet.

Nekonzumujte ani chladené ¢i mrazené potraviny, najmi vtedy, ak v dosledku znefunk¢énenia
chladiaceho alebo mraziaceho zariadenia javia také zmeny vlastnosti postihnutelnych
zmyslami, ktoré vylucuju ich d’alSie pouzitie pre UcCely l'udskej vyzivy (zapach, zmeny



konzistencie, farby, a pod.), d’alej vzdy, ak chladen¢ potraviny boli ponechané pri teplote nad
6°C viac nez po dobu 6 hodin a ak mrazené potraviny boli po ich tplnom rozmrazeni ponechané
pri teplote nad 6°C viac nez po dobu 4 hodin.

Zéakaz konzumovania v primeranej miere plati taktiez pre vsetky d’alSie nasledujuce potraviny,
ak boli v priamom styku so zéplavovou vodou:

e akékol'vek otvorené balenia potravin, vratane neotvorenych v papierovom obale alebo s
vieCkom z voskového papiera, s netesniacim plastovym vieckom najmid vtedy, ak
obsahuji majonézy a dresingy,

e vrecuskové balenia korenin, bylin a ¢ajov,

e muky, obiloviny, cukor, kdvu vo vrectskach i1 vo vreciach,

e vsetky potraviny v papierovych, latkovych a celofanovych obaloch, aj ked’ by vyzerali
ako suché a neporusené (napr. sol’, ceredlie, cestoviny, ryza, suSienky, crecry, cokolada,
bonbodny, a pod.).

Ak mate akékol'vek pochybnosti o bezchybnosti potraviny, porad’te sa s hygienikom na
prisluSnom regiondlnom trade verejného zdravotnictva a v pripade zdravotnych tazkosti
(bolenie brucha, hnacka, teploty) uz po prvych priznakoch navstivte Vasho lekara. Poc¢iatocné
lahké priznaky nikdy nepodcenujte!

Zasady likvidacie nasledkov povodni v postihnutych obytnych budovach a bytoch

Zasady vysuSania domu alebo bytu
e urobte v miestnostiach prievan otvorenim okien a dveri,
e ak je to moZné, pouZite ventilatory a teplovzdusné zdroje,
e budte vSak opatrni pri pouzivani benzinovych teplovzduSnych agregatov vo vnutri domu
alebo bytu — mdzete sa priotravit’ splodinami.

Upratanie a dezinfekcia domu alebo bytu

e odstrante vSetko bahno a necistoty z povrchov mechanickym oc€istenim a dokladnym
umytim vodou,

e odstrante akykol'vek zvlhnuty interiérovy material — tapety a vSetko, ¢o samo odpadava
(napr. omietky na stenach),

e skor, ako zacnete s dezinfekciou akéhokol'vek povrchu, zoznamte sa dokladne so
sposobom riedenia pouZzitého dezinfekéného prostriedku podl'a navodu na obale,

e najprv si natiahnite gumové rukavice,

¢ nabytok, podlahy, steny, nadobie (riad), dopravné prostriedky dezinfikujte 2% roztokom
Chloraminu B (alebo inym vhodnym dezinfekénym prostriedkom), ktory pripravite
rozpustenim 8 polievkovych lyzic v 10 litroch vody. Pouzit’ mozno aj SAVO (1liter
SAVA naliat’ do 10 litrov vody). Nechajte pdsobit’ najmenej 30 minut, optimalne nechajte
na oSetrenych povrchoch zaschnut’,

e dezinfikované predmety prichadzajiice do styku s potravinami nezabudnite oplachnut’
pitnou vodou, rovnako aj hracky.

Cistenie a dezinfekcia Satstva a bielizne
e natiahnite si gumové rukavice,



silne znecistenu bielizeii namocte na 4 hodiny do 3% roztoku Chloraminu B (alebo in¢ho
vhodného dezinfekéného prostriedku) - 12 polievkovych lyzic na 10 litrov studenej vody
- alebo na 8 hodin do SAVA (lliter SAVA naliat’ do 10 litrov vody),

menej znecistenu bielizett namocte na 1 hodinu do 1% roztoku Chloraminu B (alebo iné¢ho
vhodného dezinfekéného prostriedku) - 4 polievkové lyzice na 10 litrov studenej vody -
alebo do SAVA (1liter SAVA nal0 litrov vody),

bielizen po dezinfekcii vyperte obvyklym spdsobom za pouzitia pracieho prostriedku,
POZOR — Chloramin B a najma SAVO maju vyrazné bieliace ucinky!,

Cennejsie Satstvo, ktoré nie je vhodné dezinfikovat’ v Chloramine a SAVE vysuste,
vykefujte a nechajte vycistit’ v profesionalnej ¢istiarni.

Dezinfekcia odpadovych sifénov a Zimp

pouzite 5% roztok Chloraminu B (20 polievkovych lyzic na 10 litrov studenej vody),
alebo zalejte odpad neriedenym roztokom SAVA,

na dezinfekciu obsahu zmp pouzite 1 kg chlérového vapna na 1m? obsahu zumpy,

po skonceni upratovacich Cinnosti sa odporuca ruky dezinfikovat v 0,5% roztoku
Chloraminu B po dobu 1 mintty. Roztok pripravime rozpustenim 2 polievkovych lyzic
prasku v 10 1 vody.

Zneskodnovanie uhynutych zvierat a inych odpadov

uhynuté zvierata podl’a usmernenia regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy budu
likvidované v kafilériach,

priestory objektov sa musia mechanicky vycistit’, odstranit’ anorganické i organickému
rozkladu podliehajlice znecistujice latky; po umyti priestorov mozno pristlpit
k priestorovej dezinfekcii,

v objektoch potravinarskych, Skolskych, zdravotnickych zariadeni a bytového fondu je
potrebné zabezpecit' po mechanickej oCiste a umyti vybielenie roztokom chlérového
vapna; priprava roztoku z chlérového vapna —na 1 liter vody 20 dkg chlérového vapna
— do vedra o objeme 10 litrov je potrebné rozpustit’ 2 kg chlérového vapna,
priestorovu dezinfekciu podlah, dvier a ostatnych zariad’ovacich predmetov vykonat’ 2
— 3 % roztokom chloraminu B,T, nechat posobit do zaschnutia; po vykonanej
dezinfekcii predmety umyt’ ¢istou vodou,

pozostatky po odpadoch v zaplavenych oblastiach obci a miest (smetiskd, skladky,
hnojiskd, Zumpy a pod.) podl’a situacie a mozného pdsobenia v prostredi sa dezinfikuji
posypanim chlérovym vapnom; obsah zimp a Cistiacich zariadeni je potrebné pred
dezinfekciou odderpat’ a vyviest na COV; v pripade, Ze priestory boli zaplavené
splaSkami, alebo v okruhu evidovanych bacilonosiCov ohrozené patogénnymi
zarodkami, je Ziaduce vykonat dezinfekciu rozprasenim chlérového vapna na vlhky
podklad.

Upozornenie
Pri vSetkych sana¢nych a dezinfekénych pracach je nutné dodrziavat’ zasady ochrany zdravia

pouzivanim ochrannych prostriedkov (gumové rukavice, Stity, gumovy plast, vhodna obuv
a pod.).



6. Prehl’ad rozvodnych sieti a zariadeni, ktoré by mohli ohrozit’ postihnuté osoby,
nasadené sily a prostriedky a majetok obyvatelov

Vzdusné elektrické vedenie — spravca: Zapadoslovenska energetika, a. s.

Adresa:

Zapadoslovenska energetika, a. s.
Ustredie

Culenova 6

816 47 Bratislava

Telefonicky kontakt: +421-(0)2-50 61 11 11,
+421-(0)2-52 96 17 41-5
Fax. ¢.: +421-(0)2-52 92 53 14

Poruchova linka: 0800 111 567
E-mail: kontakt@zse.sk
Fax. ¢.: +421-(0)2-5061 3901

Podzemné plynové vedenie — spravca: Slovensky plynarensky priemysel, a. s.

Adresa:
Slovensky plynarensky priemysel, a. s.

Mlynské Nivy 44/a
825 11 Bratislava 26

Telefonicky kontakt: +421-(0)2-62 62 11 11
S spp.sk
Poruchova linka 0850 111 727

MC JUH

Lieskovska cesta 1418/5
960 24 Zvolen
mcj@spp-distribucia.sk
Fax. ¢.: 045/536 8075

7. Sposob zorganizovania pred¢asného zberu urody pri uréenych vodnych stavoch

Podla potreby urcia pol'nohospodarske subjekty vykonavajuce ¢innost’ na uzemi mesta — nie
st..


mailto:kontakt@zse.sk
mailto:spp@spp.sk
mailto:mcj@spp-distribucia.sk

8. Zoznam stavieb, objektov a zariadeni, ktoré mozZu byt’ ohrozené povodnou

V obci mézu byt stavby, objekty a zariadenia ohrozené len pri zaplave uzemia vodou z koryta
vodného toku pod vodnou stavbou, ktort sposobila porucha alebo havaria objektov alebo
zariadeni vodnej stavby. V takej situdcii su ohrozené stavby, objekty a zariadenia na celom
uzemi obce.

Zoznam obytnych budov ohrozenych povodiou

P.c. Adresa / lokalita Majitel’ / uzivatel’ Pocet (())l;rézzenych
1. | ul. Poto¢nd - RD
2. | ul. Cintorinska - RD
3. | ul. Stard - RD
4.
v pripade potreby doplnit’ riadky

Zoznam budov ob¢ianskeho vybavenia ohrozenych povodiiou

P.c. Adresa / lokalita Majitel’ / uzivatel’ IS STz

0s0b
1. | KD dolna ¢ast’ Tlmace Mesto Tlmace
2. | SluZzby mesta Tlmace Mesto Tlmace 10
3. | Materska skola Nova ul. Mesto Tlmace 25

Kulturny dom
Zdravotné stredisko

v pripade potreby doplnit’ riadky

Zoznam hospodarskych budov a inych objektov ohrozenych povodiiou

Pocet ohrozenych

P.c. Adresa / lokalita Majitel’ / uzivatel’ o
0s0b




Pocty hospodarskych zvierat, ktoré bude potrebné evakuovat’ pred povodiiou

Zvierata
P.C. Adresa Hovédzi s .
Aok Kone Osipané Hydina
l.
2.

9. Zoznam lokalit, v ktorych si uskladnené nebezpecné latky, ich druhy, mnoZstva a
opatrenia na zamedzenie znecistenia vody

Na izemi obce nie st uskladnené nebezpecné latky.
P.C. Organizacia Objekt/adresa Druh NL Mnozstvo
1.




V. Sily a prostriedky na vykon povodnovych zachrannych prac
1. Zoznam dopravnych prostriedkov, strojov a zariadeni na vykon povodiiovych zachrannych prac

Dopravné prostriedky, stroje a zariadenia, ktoré su urcené na vykon povodiiovych zachrannych prac sa v predvidatel'nom rozsahu zabezpecuji
vopred dohodou.

Druh , Osoba zodpovedna
. Poskytovatel . v, .,
dopravného dopravného za poskytnutie Cislo Cislo
prostriedku, P . dopravného telefonu na | Cislo mobilu telefonu | Cislo faxu | E-mailova adresa
. prostriedku, stroja, . .
stroja, . . prostriedku, pracovisku domov
. . zariadenia . . .
zariadenia stroja, zariadenia
Dodévka 2 ks Sluzby mesta Tlmace Ing. Dusan Huszar 036 6310421 0917 983472 | 0917 983472 dusan huszar@mestotl

mace.sk

Nikladné vozidla Sluzby mesta TImace

2 ks
Naklada¢ 1 ks Sluzby mesta TImace
Cisterna 1 ks Sluzby mesta TImace

Traktor 2 ks Sluzby mesta TImace




2. Zoznam ¢lenov DHZ / DHZO

DHZ / DHZO Tlmacde

Meno a priezvisko

Adresa

Pracovisko

Telefon

pracovisko

domov/mobil

v pripade potreby doplnit’ riadky




3. Materialno-technické vybavenie obecného hasi¢ského zboru na vykon povodiiovych
zachrannych prac

Vyzbroj a vystroj Vyzbroj a vystroj vo
hasic¢skej jednotky vlastnictve obce
P.c. Druh materialu (ks) (ks)
DHZ/DHZO Obec/mesto
Poradové Cislo hasi¢. Jednotky obce
1. |CAS (doplnit’ druh, typ)
2. | AHZS (doplnit druh, typ)
3. |PS,PPS-12 2
4. | Dopravny automobil
5. | Protipovodiovy vozik (PPV) 1
6. |Plavajice Cerpadlo (nie z PPV)
7. | Kalové ¢erpadlo (nie z PPV)
8. | Osvetl'ovaci agregat (nie z PPV)
9. |Zachranny €In
10. |Zavesny lodny motor
11. |Podvozok na ¢In
12. | Zachranné vesty
13. |Rybdrske ¢izmy
14. | Gumové ¢izmy
15. | Ochranné obleky
16. | Zasahové prilby
17. | Zasahova obuv
18. | Zasahové rukavice
19. |Trhacie haky
20. |Buracia sekera
21. |Hadice ,,B“ 5
22. |Hadice,,C“ 8
23. | Zachranné land
24. |Norné steny v [m]
25. |Rebrik
26. |Nasavacie hadice
27. |Iné (vypisat):




4. Zoznam dezinfek¢nych latok na dezinfekciu studni, Zimp a obytnych priestorov

Mnozstvo dezinfek¢nej latky v kg; 1.

Miesto ulozenia Chloramin | Chlér. Persteril Ajatin | Jodonal Septon Orthosan S Orthos Iné
B vapno | ¢ tinkt. B PN yp Vo | BF 45 ©

5. Zoznam ¢lenov pracovnych ¢iat obce a pracovnych ciat vy€lenenych pravnickymi osobami na vykon povodiiovych zachrannych prac

3% : itel Teleron
Pracovna cata POCCt Vehtel Adresa clelo

clenov priezvisko, meno Obec Mobil Byt Pracovisko Fax

OcU
DHZO/DHZ

6. Zabezpecenie pomoci zachrannych zloZiek integrovaného zachranného systému

V pripade povodne je pomoc zachrannych zloziek IZS vyZziadand prostrednictvom Koordina¢ného strediska integrovaného zachranného systému.

Koordinacné stredisko integrovaného zachranného systému v Nitre

Okresny urad Nitra, KS 1ZS telefon: 037/6549 327
Stefanikova trieda 69 037/6549 326
949 01 Nitra 037/6549 335

fax: 037/6506 060
Jednotné eurdpske Cislo tiesiiového volania 112




VI. Zoznam povodiiovych planov zachrannych prac pravnickych osob a fyzickych osob — podnikatel’ov na izemi obce

. ., Mena osdb zodpovednych za vykonavanie opatreni na ochranu pred
Nazov Cislo D J 7 o .

. , -mai ovodnami, ktoré st uvedené v povodiiovom plane zachrannych prac
subjektu Al telefonu Lerranel] o P P P yenp

Meno Adresa Sposob vyrozumenia




VII. Pomocna dokumentacia

1. Zoznam zakonov a vyhlasok suvisiacich so zabezpeCovanim a riadenim ochrany pred
povodiami

Zakon NR SR ¢. 7/2010 Z.z. o ochrane pred povodiami v zneni neskorsich predpisov

Vyhlaska MZP &. 204/2010 Z.z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o vykonavani predpovedne;
povodnovej sluzby

Vyhlaska MZP &. 251/2010 Z.z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o vyhodnocovani vydavkov
na povodnové zabezpeCovacie prace, povodnové zachranné prace a povodiovych skod

Vyhlagka MZP &. 252/2010 Z.z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o predkladani priebeznych
sprav o povodiovej situacii a sthrnnych sprav o priecbehu povodni, ich nésledkoch
a vykonanych opatreniach

Vyhlagka MZP ¢&. 261/2010 Z.z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o obsahu povodiiovych
planov a postup ich schvalovania

VIII. Prilohy

Vzory prikazov a dokumentov, ktoré budi potrebné pri riadeni a zabezpecovani ochrany pred
povodnami.

B. Graficka ¢ast’

Graficka cast’ obsahuje:

a) predpokladany rozsah zaplavenia izemia zobrazeny podla suradnic zaplavovych
Ciar prevzatych z prislusnej mapy povodiiového ohrozenia,

b) domy, objekty, Casti obci, miest, ktoré mdézu byt’ zaplavené a bude potrebné z nich
vykonat evakuéciu,

c) evakuacné trasy,

d) objekty urcené na nidzové ubytovanie,

e) priestory na umiestnenie zvierat a materialu,

f) priestory ststredenia mechanizmov uréenych na povodiové zachranné prace,

g) lokality, v ktorych st uskladnené nebezpecné latky,

h) poloha vodomernych stanic a vodocetnych stanic na vodnych tokoch,

1) vyznacCenie kritickych miest krizovania vodnych tokov s pristupovymi
komunikaciami do obci, k priemyselnym a pol'nohospodarskym aredlom v
katastralnom uzemi obce.



Graficka Cast’ predpokladanych povodnovych zachrannych préac v obci sa vypractiva na mapach
v mierkach 1 : 1 440, 1 : 2 880 alebo podl'a konkrétnych podmienok a moznosti alebo v
digitalnej forme v geografickom informa¢nom systéme.

V Tlmacoch dna 15.1.2019 Vypracoval: Gustav Jakubicka



PRILOHY



Obec (nazov obce)

Prikaz

na plnenie uloh v suvislosti s vykonavanim povodiovych zabezpecovacich prac €. X

Starosta obce (nazov obce) - na zdklade vyhlaseného I1. stupiia povodiovej aktivity
/1L stupna povodnovej aktivity * na uzemi obce (datum a cas vyhlasenia) a v zmysle § 17 ods.

3 pism. e) zakona NR SR ¢. 7/ 2010 Z.z. o ochrane pred povodiiami v zneni neskorsich predpisov

uklada - pravnickej osobe "/ fyzickej osobe — podnikatelovi */ fyzickej osobe " (ndzov
a adresa subjektu, resp. organizacnej zloZky, meno a adresa fyzickej osoby) plnit nasledovné
ulohy:

(uviest’ pozadované ulohy, ktoré bude subjekt plnit’ — vyspecifikovat podla § 17 ods. 2

zékona 7/2010)

Vydavky spojené s vykonom uvedenych prac budt uhradené obcou — uplatnenie nahrady vydavkov je realizované
v zmysle pokynu generdlnej riaditelky sekcie integrovaného zdachranného systému a civilnej ochrany MV SR ¢.
1ZCO-48-44/2012 zo 17. decembra 2012 o uplatnovani ndahrady skutocnych vydavkov na civilnu ochranu

obyvatelstva z prostriedkov Statneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctovej kapitoly MV SR.

odtlacok peciatky obce

(nazov obce), (datum) (titul, meno a priezvisko)

starosta

") nehodiace sa preskrtntt



Obec (nazov obce)

Prikaz

na plnenie uloh v ramci povodiovych zachrannych prac ¢. X

Starosta obce (nazov obce) - na zdklade mimoriadnej situdcie vyhlasenej na vzemi
obce (datum a cas vyhldasenia) avzmysle § 2 ods. 3 vyhlasky MV SR ¢ 523/2006 Z.z,
o podrobnostiach na zabezpecenie zdchramnych prdac a organizovania jednotiek civilnej

ochrany v zneni neskorsich predpisov

uklada - firme (ndzov a adresa subjektu, resp. organizacnej zloZky) - plnit
nasledovné tlohy:

(uviest’ pozadované ulohy, ktoré bude subjekt plnit’ — napr.
— vykonavat’ nevyhnutné zemné prace pri odstranovani nasledkov mimoriadnej udalosti
sposobenej zosuvom pody).
Stru¢na charakteristika hroziacej alebo vzniknutej MU, jej nasledky a predpokladany vyvoj:
Hlavné tlohy pri zachrannych pracach po vzniku MU, ur€enie poradia prac a postupu ¢innosti:
Ulohy subjektov podielajucich sa na zdchrannych pracach:

Spdsob spojenia a odovzdavania informacii:

Urcenie miesta, odkial’ sa riadia zachranné prace:



Vydavky spojené s vykonom uvedenych prac budi uhradené obcou — uplatnenie nahrady
vydavkov je realizované vzmysle pokynu generalnej riaditelky sekcie integrovaného
zdachranneho systéemu a civilnej ochrany MV SR ¢. IZCO-48-44/2012 zo 17. decembra 2012
o uplatnovani nahrady skutocnych vydavkov na civilnu ochranu obyvatelstva z prostriedkov

Statneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctovej kapitoly MV SR.

odtlacok peciatky obce

(ndzov obce), (datum) (titul, meno a priezvisko)

starosta



Obec (nazov obce)

Prikaz

na vecné plnenie v ramci povodiovych zachrannych prac ¢. X

Starosta obce (nazov obce) - na zdklade mimoriadnej situdcie vyhlasenej na vzemi
obce (datum a cas vyhlasenia), v zmysle § 21 zakona NR SR ¢. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane
obyvatel’stva v zneni neskorsich predpisov, § 26 ods. 3 pism. b) bod 6 zdakona NR SR ¢. 7/2010
Z.z. 0 ochrane pred povodnami v zneni neskorsich predpisov a v zmysle § 2 ods. 3 pismeno i),
vyhlasky MV SR ¢ 523/2006 Z.z. o podrobnostiach na zabezpecenie zdchrannych prdac

a organizovania jednotiek civilnej ochrany,

uklada pravnickej osobe’, fyzickej osobe - podnikatelovi’, fyzickej osobe’
(nazov subjektu, adresa alebo meno a priezvisko FO, adresa)
- vecné plnenie, spo€ivajuce v:
(uviest’ konkrétne — napr.
— v poskytnuti motorovej pily na pilenie, v désledku zosuvu pody, spadnutych stromov,

— v poskytnuti traktora s vleckou na odvoz spilenych stromov).

Stru¢nd charakteristika hroziacej alebo vzniknutej MU, jej nasledky a predpokladany vyvo;:

Hlavné tlohy pri zachrannych pracach po vzniku MU, urcenie poradia prac a postupu ¢innosti:

Ulohy subjektov podielajucich sa na zdchrannych pracach:

Sposob spojenia a odovzdavania informacii:

Urcenie miesta, odkial’ sa riadia zachranné prace:



Vydavky spojené s vykonom uvedenych prac budi uhradené obcou — uplatnenie nahrady
vydavkov je realizované vzmysle pokynu generalnej riaditelky sekcie integrovaného
zdachranneho systéemu a civilnej ochrany MV SR ¢. IZCO-48-44/2012 zo 17. decembra 2012
o uplatnovani nahrady skutocnych vydavkov na civilnu ochranu obyvatelstva z prostriedkov
Statneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctovej kapitoly MV SR. Ak nie je mozné vecny
prostriedok vratit, nahrada vecného prostriedku sa riesi v zmysle § 420a Obcianskeho
zdkonnika. Ak vznikne Skoda pri vecnom plneni na poskytnutom prostriedku, postupuje sa

vzmysle § 443 Obcianskeho zdkonnika .

odtlacok peciatky obce

(nazov obce), (datum) (titul, meno a priezvisko)

starosta

") nehodiace sa preskrtntt



Obec (nazov obce)

Prikaz

na povolanie na osobné ikony v ramci povodnovych zachrannych prac ¢. X

Starosta obce (nazov obce) - na zdklade mimoriadnej situdcie vyhlasenej na vzemi
obce (datum a cas vyhlasenia), vzmysle § 23 zakona NR SR ¢. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane
obyvatel’stva v zneni neskorsich predpisov, § 26 ods. 3 pism. b) bod 5 zdakona NR SR ¢. 7/2010
Z.z. 0 ochrane pred povodnami v zneni neskorsich predpisov a v zmysle § 2 ods. 3 pismeno h)
vyhlasky MV SR ¢ 523/2006 Z.z. o podrobnostiach na zabezpecenie zdchrannych prdac
a organizovania jednotiek civilnej ochrany v zneni neskorsich predpisov,

povolava - ob¢dana (titul, meno a priezvisko) - na vykonavanie tychto prac:

- (uviest druh vykondvanej price — napr. manudlne prace na Uzemi obce v ramci

odstranovania nasledkov mimoriadnej udalosti sposobenej zosuvom pddy).

Strucna charakteristika hroziacej alebo vzniknutej MU, jej nésledky a predpokladany vyvoj:

Hlavné ulohy pri zachrannych pracach po vzniku MU, urcenie poradia prac a postupu ¢innosti:

Ulohy subjektov podiel’ajucich sa na zdchrannych pracach:

Spdsob spojenia a odovzdavania informacii:

Urcenie miesta, odkial’ sa riadia zachranné prace:

Vydavky spojené s vykonom uvedenych prac budt uhradené obcou — uplatnenie nahrady

vydavkov je realizované vzmysle pokynu generalnej riaditelky sekcie integrovaného



zdachranného systéemu a civilnej ochrany MV SR ¢. IZCO-48-44/2012 zo 17. decembra 2012
o uplatnovani ndahrady skutocnych vydavkov na civilni ochranu obyvatelstva z prostriedkov

Statneho rozpoctu prostrednictvom rozpoctovej kapitoly MV SR.

odtlacok peciatky obce

(nézov obce), (datum) (titul, meno a priezvisko)

starosta



Obec (nazov obce)

Vyhlasenie

mimoriadnej situacie

Obec (nazov obce), na zdklade § 15 ods. 1, pismeno j), zdkona NR SR ¢. 42/1994 Z.z.
o civilnej ochrane obyvatel’stva v zneni neskorsich predpisov,
z dovodu ohrozenia obyvatel'ov (uviest’ druh ohrozenia, napr. privalova povoden, zosuv pody,

...)nazemi obce

vyhlasuje
mimoriadnu situaciu

na uzemi obce.

Mimoriadna situécia je vyhlasend od (uviest’ cas a den vyhlasenia MS)
a trva az do odvolania, ktoré bude ozndmené prostrednictvom

hromadnych informacnych prostriedkov.

odtlacok peciatky obce

(Nazov obce, datum) titul, meno a priezvisko

starosta



Obec (nazov obce)

Odvolanie
mimoriadnej situacie

Obec (nazov obce), na zaklade § 15 ods. 1, pismeno j), zakona NR SR ¢. 42/1994 Z.z.

o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov,

odvolava
mimoriadnu situaciu

na uzemi obce,

vyhlasent (datum a cas vyhlasenia), z dovodu ohrozenia obyvatel'ov

(uviest” druh ohrozenia, napr. privalova povoden, zosuv pody, ...) naizemi obce.

Odvolanie mimoriadnej situacie plati od (¢as a den odvolania).

odtlacok peciatky obce

(Nazov obce, datum) titul, meno a priezvisko

starosta



Obec (nazov obce)

Vyhlasenie

I11. stupiia povodiiovej aktivity

Obec (nazov obce), na zaklade § 26 ods. 3, pism. b) bod 1, zakona NR SR ¢. 7/2010 Z.z.
o ochrane pred povodiiami v zneni neskorsich predpisov,
z dovodu ohrozenia obyvatel'ov povodiiou na vodnom toku (nédzov vodného toku) /

’ » A . P . , . . oE
privalovou povodniou sposobenou nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

vyhlasuje na uzemi obce

I11. stupen povodiovej aktivity.

III. stupen povodnovej aktivity je vyhlasend od (uviest cas a den vyhlasenia)
a trva az do odvolania, ktoré bude ozndmené prostrednictvom

hromadnych informacnych prostriedkov.

odtlacok peciatky obce

(Nazov obce, datum) titul, meno a priezvisko

starosta

") nehodiace sa preskrtntt



Obec (nazov obce)

Vyhlasenie

I1. stupiia povodiiovej aktivity

Obec (nazov obce), na zaklade § 26 ods. 3, pism. b) bod 1, zakona NR SR ¢. 7/2010 Z.z.
o ochrane pred povodiiami v zneni neskorsich predpisov,
z dovodu ohrozenia obyvatel'ov povodiiou na vodnom toku (nédzov vodného toku) /

’ » A . P . , . . L ¥
privalovou povodniou sposobenou nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

vyhlasuje na uzemi obce

I1. stupeni povodiiovej aktivity.

IL. stupent povodnovej aktivity je vyhlasena od (uviest’ cas a den vyhlasenia)
a trva az do odvolania, ktoré bude ozndmené prostrednictvom

hromadnych informacnych prostriedkov.

odtlacok peciatky obce

(Nazov obce, datum) titul, meno a priezvisko

starosta

") nehodiace sa preskrtntt



Obec (nazov obce)

Odvolanie

I11. stupiia povodiiovej aktivity

Obec (nazov obce), na zaklade § 26 ods. 3, pism. b) bod 1, zakona NR SR ¢. 7/2010 Z.z.
o ochrane pred povodiiami v zneni neskorsich predpisov,
z dovodu pominutia dovodov, na zéklade ktorych bol vyhlaseny III. stupeii povodiiovej
aktivity:
ohrozenia obyvatel'ov povodiiou na vodnom toku (n4zov vodného toku) / privalovou

v A . . . , . . L
povodniou spdsobenou nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

odvolava na izemi obce
II1. stupen povodiiovej aktivity

a ponechava vyhlaseny II. stupen povodiiovej aktivity

III. stupen povodinovej aktivity sa odvolava od (uviest’ cas a den vyhlasenia),
II. stupeii povodiiovej aktivity trva az do odvolania, ktoré bude oznamené
prostrednictvom

hromadnych informaénych prostriedkov.

odtlacok peciatky obce

(Nazov obce, datum) titul, meno a priezvisko

starosta

") nehodiace sa preskrtnat’



Obec (nazov obce)

Odvolanie

I1. stupiia povodiiovej aktivity

Obec (nazov obce), na zaklade § 26 ods. 3, pism. b) bod 1, zakona NR SR ¢. 7/2010 Z.z.
o ochrane pred povodiiami v zneni neskorsich predpisov,
z dovodu pominutia dovodov, na zéklade ktorych bol vyhlaseny II. stupet povodiove;j
aktivity:
ohrozenia obyvatel'ov povodiiou na vodnom toku (n4zov vodného toku) / privalovou

v A . . . , . . L
povodniou spdsobenou nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami

odvolava na izemi obce

I1. stupeni povodiiovej aktivity

II. stupen povodnovej aktivity sa odvolava od (uviest’ cas a den vyhlasenia).

odtlacok peciatky obce

(Nazov obce, datum) titul, meno a priezvisko

starosta

") nehodiace sa preskrtntt



Obec (nazov obce)

PRAVIDELNA INFORMACIA - MS

Komu: Okresny urad, Odbor krizového riadenia

Ul L. Stdra 53

Mimoriadna udalost’ 93403 Levice

Privalové dazde Od:  Obec Slatina

Obecny trad ¢.135, 935 84

Telefon: 036 /749 13 33

E - mail: ocuslatina@gmail.com

Cislo hldsenia :
Vypracoval:

Schvalil:

Vec

Informacia o stave a priebehu zachrannych prac so stavom k 06:00 (18:00) hod.
dia (datum)

AW N~

9]

10.
11.

Datum a ¢as vzniku mimoriadnej udalosti:

Miesto vzniku mimoriadnej udalosti:

Druh a rozsah mimoriadnej udalosti:

Datum a ¢as vvhlasenia mimoriadnej situdcie: Uzemie, na ktorom bola vyhlasena
mimoriadna situacia:

Varovanie obyvatel'stva:

Nasledky na zdravi oso6b, na majetku, na Zivotnom prostredi a straty na zivotoch:

Cas zacatia, priebeh a ¢as skonCenia zachrannych prac a okolnosti naruSujuce ich
priebeh:
Nasadené sily a prostriedky na odstrafiovanie nasledkov mimoriadnej situécie:

Vykonané opatrenia a d’al$i postup pri odstrafiovani nasledkov mimoriadnej
situacie:

Udaje o meteorologickej a hydrologickej situdcii:

Doplnujuce udaje:

(Nazov obce, datum, cas)

(Titul, meno a priezvisko)
starosta obce

Poznamka: Zmeny v texte oproti predchadzajlicemu hldseniu zvyraznite ¢ervenou farbou.



Prehlad o vyhlaseni a odvolani ,,MIMORIADNEJ SITUACIE“ na izemi obce Slatina

Cislo
spravy

Mimoriadna
udalost

Obec

Obvod

Kraj

Vyhlasena Odvolana Varovanie obyvatelstva
Dna Hod. Vyhlasil Dna Hod. Miestny Sirény
rozhlas

Pod kontrolou

Problém

Prehlad o vyhlaseni a odvolani 2. a 3. stupfia POVODNOVEJ AKTIVITY na tizemi obce Slatina

Prehlad o vyhlaseni a odvolani ,,EVAKUACIE“

Cislo
spravy

Dévod
evakuacie

Druh
evakuacie

Vyhlasena kym

Vyhléasena na tizemi

Do priestoru

Odvolana

Obec Obvod

Obec

Obvod

Kraj

Hod.

Obec

Obvod

Pocet 0s6b

Dna

Hod.




